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Prerequisits
S'ha d'haver cursat Llengua estrangera | (italia) o bé demostrar el nivell adquirit mitjangant una prova de nivell.

No dirigit a estudiants de llengua materna italia o amb coneixements superiors d'italia.

Objectius

L'assignatura Llengua estrangera Il (italid) pretén familiaritzar I'alumnat amb els aspectes essencials de la
llengua italiana actual, de manera que a la fi del curs I'alumnat hagi adquirit una competéncia elemental de la
llengua, tant en els seus aspectes comunicatius com en el domini dels aspectes morfologics, fonétics, léxics i
gramaticals pertinents.

Competéncies

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.



® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Resultats d'aprenentatge

1. Construir un text escrit amb la correccié gramatical i Iéxica

Construir un text oral amb correccioé gramatical i lexica

Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

Identificar les idees principals i les secundaries i expressar-les amb correccio linguistica.
Interpretar, a partir d'un text, el significat de les paraules desconegudes

Mantenir una conversa adequada al nivell de l'interlocutor.

Realitzar prediccions i inferéncies sobre el contingut d'un text

Realitzar presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académic adequat
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Continguts

GRAMATICA:

SINTAXI | MORFOLOGIA

- Particules: ci, ne

- Pronoms directes i indirectes.

- Adverbis i expressions temporals amb el "passato prossimo".
- Preposicions de lloc

- Adjectius i pronoms possessius

- Adjectius i pronoms demostratius

- Els numerals

- El verb:

- El present d'indicatiu

- L'imperfet

- El "passato prossimo”

- Diferéncia entre imperfecte i "passato prossimo”
- El futur

- Condicional

- Imperatiu

- "stare + gerundi"

- Comparatius

- Connectors



SITUACIONS COMUNICATIVES

1. Viatjar. Descripcié de llocs, itineraris, indicacions. Donar i demanar informacions espacials. Dialegs, Iéxic i
estructures pragmatiques.

2. Comprar. La vida quotidiana. Descriure i les activitats habituals i la seva freqliéncia. Dialogar aixo. El treball.
Desenvolupament de situacions relatives al moén laboral. Léxic i estructures pragmatiques. Presents irregulars,
articles, preposicions, adverbis.

3. La familia. Descriure i parlar de les propies families. Construccions amb possessiu. Panoramica sobre
presents, possessius i articles. Adverbis. la casa

4. Descriure una persona.
5. Gustos alimentaris. Descripcioé dels aliments.

6. En passat. Léxic i estructures pragmatiques relacionades amb la descripcié de successos passats: el
passat perfecte i imperfecte: I'Us, els auxiliars, la concordanca, particularitats.

7. Projectes futurs.
8. Expressi6 i comprensio oral.

9. Parlar de la salut. Parlar amb gestos.

Activitats formatives i Metodologia

Resultats
d'aprenentatge

Hores ECTS

Tipus: Dirigides

Avaluacié: examens parcial i final. Classes amb participacié activa 10 0,4 3,4

Classes amb participacio activa 50 2

Tipus: Supervisades

Practica oral, situacions comunicatives simulades, redaccio, debats. 15 0,6

Tutories 10 0,4

Tipus: Autdonomes

Exercicis gramaticals, qliestionaris, redaccié de textos relacionats amb les unitats, 45 1,8
estudi del manual

L'assignatura de Idioma Modern | (italid) és de caire instrumental i essencialment practic. L'émfasi en les activitats
formatives es posara en la participacio activa de I'alumnat per poder assolir les competéncies previstes en aquesta
guia docent.

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjangant el segiient conjunt de técniques i accions:

- Classe magistral amb suport TIC i discussié col-lectiva



- Practica d'expressio escrita i oral en llengua italiana

- Analisi de fenomens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacié d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals

- Reallitzacié d'activitats autonomes: exercicis del quadern, preparacio de les proves, lectures, redaccions, recerca
d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professorat-alumnat, alumnat-alumnat)

- Proves de gramatica, d'expressié escrita/oral i de comprensio escrita/oral

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Resultats

d'aprenentatge

Oral 20% 1 0,04 2,3,6,8
Participacio activa a les activitats de comprensio i expressio escrita i oral a 15 10 0,4 1,2,3,4,5,6,
classe. Es tindra en compte també I'assisténcia % 7,8
Prova de comprencio escrita 10 3 0,12 1,2,3,4,5,6,
% 7,8
Proval Parcial 1 20% 3 0,12 1,2,3,4,5,6,
7,8
Proval Parcial 2 35% 3 0,12 1,2,3,4,5,6,
7,8

-Avaluacio continuada (= 100% de la nota final):

a) Participacio activa a les activitats de comprensié i expressié escrita i oral a classe. Es tindra en compte
també l'assisténcia (= 15%).

b) Prova parcial 1 (= 20%).

c¢) Prova parcial 2 (= 35%).

d) Prova de comprensio escrita (= 10%).
e) Prova oral (= 20%).

- S'avaluaran totes les destreses en llengua italiana: gramatica, comprensié oral i escrita, expressio oral i
escrita.

- En la participacio es tindra també en compte el seguiment actiu a classe de les tasques amb el manual, els
exercicis proposats pel professorat al Campus Virtual i els que s'indiquen al quadern d'exercicis en linia. En el
mateix sentit, si es dona la circumstancia, es tindra en compte l'assisténcia a activitats culturals
extracurriculars relacionades amb la matéria (club de lectura, taller d'escriptura, exposicions, etc.) que puguin
eventualment ser proposades pel professorat.



- Per tenir dret a I'avaluacio (o en el seu cas la recuperacio), I'alumnat ha d'haver estat avaluat en un conjunt
d'activitats el pes de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts del total de les proves.

- L'estudiant rebra la qualificacié de No avaluable en el cas que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacié.

- Només tenen dret a la recuperacio (total o parcial, segons calgui) els/les alumnes que, havent suspés,
tinguin almenys una nota final de 3,5.

- La participacid i les tasques relacionades amb I'activitat docent a classe queden excloses de la recuperacio.

- La recuperacio consistira en una prova de la part recuperable corresponent (prova 1, prova 2, comprensio
escrita i prova oral).

- Sera necessari aprovar cada una de les parts recuperables (prova 1, prova 2, comprensio escrita i prova
oral) per poder tenir dret a I'avaluacié global.

- La responsabilitat del seguiment de les activitats formatives i d'avaluacio recau exclusivament en I'alumnat.

- En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisio de les qualificacions.

- Els criteris d'avaluacié i el metode de qualificacidé sén responsabilitat del professor/a responsable de
I'assignatura i de tot I'equip docent implicat en l'assignatura.

- La programacié de les proves d'avaluacié no es podra modificar (tret de casos excepcionals, prévia consulta
amb la coordinacio del grau).

- En cas que l'alumnat realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié i no sera recuperable, amb
independéncia del procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en
els actes d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0.

-En aquesta assignatura, no es permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) en cap de les seves
fases. Qualsevol treball que inclogui fragments generats amb IA sera considerat una falta d'honestedat
académica i comporta que l'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, 0 sancions majors en casos de
gravetat.

- Aquesta assignatura/modul no preveu el sistema d'avaluacio Unica.

Es poden cursar assignatures optatives d'italia per la mencio del grau o bé un minor. Les informacions i el
listat de les classes d'italia es poden consultar aqui:

https://www.uab.cat/web/estudis/grau/oferta-de-graus/minors/pla-d-estudis/-1345692270302.html?param1=1345

Per inscriure's al Minor cal seguir el procés de preinscripcié corresponent. Hi ha dos periodes de preinscripcio,
al Marg i al Juliol respectivament.

Bibliografia
Manual:
T. Marin, P. Diadori, Via del Corso A2, Roma, Edilingua, 2018.

ATENCIO: Es important assegurar-se de comprar una edicié amb codi d'accés al material electronic online
(algunes versions comprades online o de segona ma no ho permeten). Hi ha també I'opcié d'adquirir la versio
exclusivament electronica del manual, que és igualment valida.



Més informacié:
https://stanleypublishing.es/colecciones/via-del-corso/

http://www.edilingua.it/it-it/Prodotti.aspx?ElementiID=ae4cddaa-b94c-420b-a2ea-10c05713f209&Action=First

A l'inici del curs el docent indicara i posara a disposicio dels alumnes els materials per les classes
Al llarg del curs el docent indicara textos de lectura obligatoris.

Com a complement es pot consultar gramatiques com la de Nocchi o la de Carrera Diaz, (escrita en castella i
dirigida a un public espanyol, amb atencié a la comparacié de llenglies i fendmens contrastius etc.). Tres bons
diccionaris bilinglies son el d'Arqués (per al catala) i els de Arqués-Padoan i Calvo-Giordano (per al castella).

- R. Arqués, Diccionari catala-italia italia-catala, Barcelona, Enciclopédia Catalana, 2002.

-R.Arqués-A.Padoan, Il grande dizionario di spagnolo. Spagnolo-italiano, italiano-spagnolo., Bologna,
Zanichelli, 2020°.

- R. Arqués - A. Padoan, Agil. Dizionario italiano-spagnolo, Bologna, Zanichelli, 2014.

- R. Bozzone Costa et al., Nuovo contatto, vol. A2, Torino, Loescher.

- C. Calvo Rigual; A. Giordano, Diccionario italiano italiano-espafiol, espafiol-italiano, Barcelona Herder 2001.
- M. Carrera Diaz, Manual de gramatica italiana, Barcelona, Ariel, 1991.

- S. Nocchi, Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Firenze, Alma, 2012.

- N. Zingarelli, Lo Zingarelli 2010 : vocabolario della lingua italiana, Bologna, Zanichelli, 2010.

Programari

No hi ha indicacions particulars al respecte, a part les habituals aplicacions d'ofimatica, correu electronic,
navegador (actualitzat), MS Teams per a eventuals sessions online, etc.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacio proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn
(PAUL) Practiques d'aula 1 Italia segon quadrimestre mati-mixt
(TE) Teoria 1 ltalia segon quadrimestre mati-mixt



http://www.edilingua.it/it-it/Prodotti.aspx?ElementID=ae4cddaa-b94c-420b-a2ea-10c05713f209&Action=First
https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

